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Az e s  a  e s a l iNap. un|> utón nagyobi) ;i panasz, ezt az élet is igazolja, hogy sülymhink. siilyetiiink ' A tökéletesedést, az emberiségnek ezt az egyetlen egy. igazi czélját. egyoldalúkig fogja fel s igyekszik megvalósítani a világ A szellem, a hideg ész szinte villanyerövel törekszik a ezélhoz: a 
sz ív . a lélek, hol pétiig igaz fészke rejlik a boldogságnak. elhanyagolva, megvetve s sokszor . . . kinevetve! Panamák, sikkasztások, üres templomok. elkergetett koldusok megamivi kiáltó szó-V 2zatai az időnek: -Romlik a világ!u

f  J V _ 1S miért mindez? Több iskolánk van egy megyében, mint hajdan az egész országban; több tanerőnk, mint hajdan katonánk s mégis siilvediink, sülvedunk . . .
w •<Miért mindez? Hiszen az iskola tanít, oktat; egy ma jól végzett népiskolai növendék többet tud, mint száz évvel ezelőtt egv felsőid» iskolát

v «végzett egyén. Tudunk, ösmerímk. tapasztalunk; oh, de mindezek kerete sivár lélek, melv lenvü- gözi, sokszor meg is öli a jót, mit talán még teremthetne!A számos felelet közül, mit e kérdésre adui lehet, egyet fogok most felszínre hozni; ajánlom azt az emberiségért érdeklődők ligvelmébe.
c  ( .  '  •A mai nemzedék neveltetésének egv óriási hibája az. hogy az iskola nélkülözi a családi ne

velés segélyét. A szüle eleget vél tenni szülei, emberi, hazaliui s keresztyén kötelességének azzal. hogy gyermekét beíratja, könyveket veszC > • ÍR • f  7 •-neki s ha módosabb, az u. n. instruktorral szereli fel s aztán . . aztán karácsonykor, husiétIkor s év végén kezébe veszi a bizonyítva!vt,c7  ̂ *■— mert a gyermeknevelés ma nvolez darab
* ’  •  %ilyen papírlapból áll, — elolvassa, s ha jó, puskát vesz a gyereknek; Int rossz s erkölcsi ma-

■  P  ■—  ■  11 ■  ■ ......................... ■  I. ■ ■

T  A  R  C Z  A.Réffesrésren.o nI r t a  K R Ú D Y  G Y U L A .
I.Olyan szomorú idő volt az! Ama régi órát értőm. A nagy udvar folett a feneketlen szürkeség, mintha hajnal voloa, vagy korai alkonya, a búcsúzó napnak. Esteliden szokott úgy töprengeni az ember, életen, elmúlt szerelmeken és egvkor nagvranvilt virágokon. A milvenek már az én óráim régesrégen. Ama régi óra óta.A régi óráról szeretnék ma beszélni. Sziirkeséges perezekról. mikor a nap valamerről, igen-igen messziről csak, nézett be a háztetők felöl. Nelli az ablaknál ült. Ez vala kedvencz helye. A lüggönyök mögött ülvén, leiig lehunyt szemével messzire nézett az elhervadt, hallgató tájak felett, a merre a házunk állt. Mama is itt volt néha, de ö beteg és gyenge vala és már öreg : ö a másik ablakhoz ült és fehér fejét félrehajtva a szék támláján, figyelőén és hosszan nézte Nellit. A ki szép volt, oh, százszorszebh nálamnul. Hisz én csak alfélé töpörödött, jégsziirke teremtés voltam mindig, komoly és öreges, a kiről megérzi az anyasziv, hogy sobsem lesz boldog, csendesen dolgozgató, csendesen megvénülő leány lesz. a kinek nem voltak ábrándjai.De N e lli! . . .0  volt a ház kincse. Es szép e? Kecses, nem sugár, de karcsu és mosolygó. Gömbölyű az alia, ajka pi- czi és piros, ama kedves szépségek közül való, a kikbe az első látásra ^leszerelnek a férfiak. Meg szomorú, a nii nagyon jól állt neki. Oly révedezőn bús, mint ama perczei az életnek, mikor határkövekhez érünk a földi ösvényen, feltámadó vagy elvonuló szerelmekhez, vénség- hez. ifjúsághoz Mikor ülünk a szobában csendesen, némán. az óra ketyegésén kívül csak a szú perczegését hallani a régi bútorokban. De egyszerre, mintha igen- igen messziről felzugú szél suhogását hallanék. Erdő fenekéről, titokzatos völgyek mélyéről jövő szélhez hasonló ez. Összerezzenünk. A tükörbe nézünk és látjuk, hogy r.negöregedtünk és odakünn havas a világ.En már igen. De Nelli nem. E történet róla szól.II . ̂ alaki haladt az utczán és benézett az ablakon. Mosolygó, barna férfiarcz, nyugodt gesztenyeszem, egész-

gavi.se le te is kifogásolt, talán kevesen pálczával igyekeznek későn pedagogizálni, a legtöbb pedig szidja a rossz eredmény természetes okait, a . . . tanárokat. Szomorú, de igaz tapasztalat!Pedig hát mináluiik az iskola nem nevelő*ointézet! A helves irányokat, melyeken haladhat
ft. %/ 7 •/a növendék, ott megszerezheti, de azokat bővíteni. azokon a növendéket megtartani a család feladata. Hiszen az iskolában a tanuló alig tölt naponként öt órát. ideje legnagyobb részét lakóhelyén éli át. Vájjon hát az a tanító, ki esetleg 200 gyermeket is oktat, ha egyiket, másikat olykor-olykor meglátogatja is, képes-e az egészet ellenőrizni?. . és a család, — tisztelet a kivéte

lek n ek !  — melv a gyermekért isten s ember
% C T  %/előtt felelős, tesz-e valamit, ha iskolába feladta, pedagógiailag vagy moraliter, a reá bízott gyermekért? Néhol megmondják, hogy „tanulj, mert megbukó! !u „menj mar tanulni!“ de aztán arra. hogy a gyermek tanul-e vagy a tanulás örve alatt m it csinál, senki sem ügyel. “ Hát mégegyes kosztot. szállásiadé tanyák! — Itt  is fisz-

í -  •  T •

telet a k ivételekn ek! — Ezek az igazi szülők he-okettesei is volnának ! . . Nemcsak hogy nem el-% C7 »len őrzik a rá jók bízottakat, hanem még legyezhetik. szépitgetik hiba jókat, „mert a kosztos esetleg elmegy!** Szomorú, de igaz tapasztalat!Es ehhez a felsemvevéshez csatoljuk hozzá a bizalmatlanságot. A hibát, a gyarlóságot a szüle, a szállásadó, a gyermek vezetőinek sohasem mondja el, pedig a kis bajt, mig el nem harapódzik és közösen könnyebb gyógyítani! Mikor lángba borul a ház, nehéz eloltani! Mikora tanár meglátogatja növendékeit, mindenik tanítványára a dicséretek egész özönét hallja. Pedig hát aztán kisül, hogy az illető csak enni és aludni jár haza! Szomorú, de igaz tapasztalat! Aztán nincs meg továbbá a szülőkben az

| érdeklődés. T alálkozu n k egyikkel, másikkal, de kisebb gondja is nagyobb annál, hogy gyermeke felől kérdezősködjék. Csak akkor, oh akkor, midőn rossz a bizonyítvány, ekkor — mikor már
ftkéső — savanyúan hangzik a szó: „Hogy tanul ez az én fiam ?“Igv marad aztán az iskola magára nemes

GR •hivatásában. Mit a növendék a tanteremben hall. otthon elfeledi s olyat tanul helvette, mit az is-
•/ Vkólában sohasem hall, se nem tapasztal. Az iskola. mint tanintézet, megteszi a maga kötelessé-7 <_)gét. Éhben kormányaink is erősen ellenőrzik. Mit a tan terv követel, azt „muszáj“ , kevesebbet nem lehet tanítani. Az elért eredmény az iskola, mint tanintézet, mellett tanúskodik Mert ha egy osztályban 10— lő gyermek a kiszabott anyagot

%/ í— ft m* Okellőleg elsajátította, a tanár megtette kötelességét. Az iskola nálunk még — sajnos, hogy igv

ben véve barátságos és nem kellemetlenül esi nos. Olyan arcz, a mi tetszik a kicsi igényű, lassan dobogó szivii leányoknak, és szerelmet fakaszt egy pillantásával. Nelli összerezzent. Jó l láttam. El is pirult könnyedén.— A  tanár. — mondta, és feléin nézett.Mama, a ki nem igen vett részt soha a mi társalgásunkban és nem törődött apró, leányos dolgainkkal, sóhajtva mormogta:— Kicsoda, szivem ?, (Mama mindig sóhajtozott. Ez betegségével járt. Es én is úgy olvastam egyszer régen, hogy a sóhajok szárnyak, a mikkel kiszáll a szívből a fájdalom.)Neili elfordította a lejét és úgy felelt halk hangon :— Keve tanár Keve Pál. Mondják* okos ember, a mint látszik, szerény, mert köszönni sem igen mer. Pedig ismerjük . . .— Honnan, szivem ? — kérdezte a mama egészenbágyadtan.
%/ — Hogy honnan ? — Nelli töprengón nézett elmesssze.—  Már nem tudom, — szólt aztán és újra olyan révedező, szomorú Ion, mint mindig, a mi úgy tájt nekem.így a tanárról nem beszéltünk többet. Az én vénülő, jégsziirke fejemben ott motozott még egy kevéssé e gondolat, hogy jó volna . . . No igen, mi is volna j ó 9 ! Például, például . . .  Ha a tanár nemcsak az ablakon nézne be, de köszönni is merne, vagy ilyesféle. Az olyan férfiismerősök nem jók, a kik csak az ablakon néznek be. A mamát kellett a karosszékéből az ágyba segítenem, mint ezt napjában többször tevém. A  mama úgy vélte, hogy az én kidolgozott, ránezos kezeim gyön- gédebbek, mint a Nelli puha. tejfehér kacsói, a mik pedig, ha megsimogattak olykor olykor, mi boldog voltam én !A tanár. Eh, ki gondolt volna rá. Senki. Lédi behozta a lámpát, Nelli imádkozni sietett, készülődtünk lefeküdni. Mama ismét, — mint ó ezt gyakran monda — boldogtalan éjszakának nézett elébe. Némi szeleket érzett a falon, a plafondon, alul, mindenfelül, és ez szenvedő sekkel járt.Nelh fölkapta kendőjét és kiment. Igen ssomoru és rosszkedvű volt. Ilyenkor szeret egyedül lenni künn, állváu a tornácz kőlépcsőjén, az éjszakába meresztve tekintetét.Soká nem jött. Nyugtalankodtam miatta. Valami névtelen, rettenetes kiűző az a szorongás, mi néha bele

von ! —  csuk tanintézet ! Nevelőintézet csak 
bentlakással lehetséges. Oh, boldog Anglia! . . . Nálunk az iskolában csak tanítunk s az erkölcsi jó magaviselet, a becsületesség magvait hin-

• • O  ( Rtegetjuk ugyan, de a szelektől, vihartól — bizony valljuk meg. — helyzetünk miatt, az esetleg kikéit eredményeket meg nem védelmezhet- jü k ! Itt  jö jjö n  segítségéve az iskolának a csa lá d , annyival is inkább, mert a serdülő korban az a kör. hol a gyermek él, az van óriási átalakítással rája! Ez alakítja, idomítja azzá, ami később ívsz. Az iskolában a növendék igen kevés időt tölt, nagy átalakító hatással reá legnagyobb részt folytonos környezete lesz! Legyen hát ez a csa-• • GR v
Iádi hely  iskola , tem plom , szent hclg , hol minden szó, minden tett az erkölcsiség, a tökéletesedés, a szivtisztaság szolgálatában á l!! Legyenek a nagyok a kicsinyek őrei, vezetői, segítői, társai a tanulásban úgy. mint a játékban ; komoly munkában és szórakozásban egyaránt! Es a szülök,
kapaszkodik a lélekbe. I tana mentem. Mama csendesen aludt. Kiléptem az ajtón. Még mindig esett, de már csak ügy aprón szitálva, mintha nedves köd feküdne meg mindent. A kert fái között csenevész, hideg tuvalom, kerengett messziről valami mormoló beszéd hallatszott:— Nelli, Nelli!Halkan, fojtott hangon kiáltottam ezt. A h, hisz ilyen fekete éjjelen bátorkodik-e egy leány, ha inár vénülő is. hangosan beszélni!Nem lelelt senki. Csak az a susogó, hidegen neszein, hullása az esőnek töltött meg mindent.A tornácz vége felé mentem. A kiskapu félig nyitva volt. Kilestem az utezára. ott állott Nelli, mellette%Keve Pál tanár és beszélgettek. Meredten néztem őket egv pillanatig. Nelli bebmkolózva kendőjébe, asszony osan nagynak látszott, nem gyermeknek, de nőnek, a ki éjjeli órákban egy térti szavait hallgatja. Keve előrehajolva, lágy, susogó hangon beszélt, és a kezét Nellinek nyújtotta, ki a kendője alá vonta azt a hideg esőben.Remegett a hí ngom, de csodálatosképen bátornak

9 •ereztem magam mégis:— Jó  estét tanár úr, — mondtam, és kiléptein az utezára.Nelli toppantott a lábával és visszafordult:— A h , csak te vagy M a ri. . . szólt közönyösen. (Ez fájt véghetetienül)— Jó  estét, kisasszony, -  monda a tanár és megemelte a kalapját. —  De már megyek. Kezét csókolom. Mari kisasszony. Jó  éjszakát — susogta végül és forró pillantást vetett Nellire.Elment. A lépései koppantak a kövezeten, lucskos, nedves nesz is hallatszott, és magas alakja csöndesen elveszett a feketeségben•— Jö jj be, Nelli, — mondtam és úgy éreztem, hogy forr/» könnyek peregnek végig az arezomon. — Jöjj be És elmondasz mindentA leány li idegen nézett reám :— Semmit — szólt hűvösen.
9— Jó . Eli azonban beszélni akarok veled.III .%Ezen az éjszakán nem igen aludtunk.A  mama szobája mellett volt a mi kis hálohelyünk. Csak susogva, ellojtottan lehetett szólani, mert figyelemmel



szállásadók, ha hiba van, ne titkolják, legyenek őszinteséggel, bizalommal a tanulók vezetői iránt, mert vállvetve, közösen munkálkodva bizonyosabban elérhetjük a czélt, melyet hazánk s az emberiség eloiialadására magunk elé tűztünk. Szír 
és cif/y Cffi/sniTC cs cpyiitt csiszolva tisztává, világossá fogja tenni az embert, hogv legvon az a 
v világ viláyossága }u

Rsndivüli megyei közgyűlés. ■ •törvriivhatósá^a tülili közéniekíi iijrv rlinfe/.rse végett f. • * V * * ' *hó 27-én rendkívüli közgyűlést tart, melyre Lukács Géza főjegyző következő hirdetményt adta k i :..Némely halasztást nem tűrő közérdekű ügynek elintézése rendkívüli közgyűlés megtartását leven szükségessé, ennek határideje főispán ur o méltóságával egyet
értve a foh/ó re >'s hó lit ik napjának ácfclóft 10 órá
jára Rim.-womhathaii, a vármegye székhazának nagytermébe tűzetett ki. — Midén erről a vármegye közönségét értesítem, és a vármegye bizottsági tagjait személyes meiíjelenésre hivatalból tisztelettel lelkerem, egyidejűleg közlitdomásra Im/om, hogy ez alkalommal a köztanácskozás és elintézés tárgyát a m. kir. honvédelmi minisz-

< •terinm múlt évi 88442. számú rendeleté, mely által a gróf Rüttler János léle Ludovika-alapitvány helyeinek a régi Ludovika akadémián bekövetkezendő megiiresedésé- röl és az uj Ludovika akadémián tervbe vett belöltésé- ről szóló miniszteri megállapodások tudomásul vétel és nyilatkozat tétel végett közültetnek. — továbbá ugyanazon minisztériumnak az 1898. évi lóavató bizottságok megalakítására vonatkozó rendeleté; s végül Budapest székesfőváros közönségének az Ausztriával közös-ügyek ideiglenes rendezése tárgyában küldött átiratának érdemi
‘ C Telintézése képezendi .Rimaszombat. 1898. évi január 10-,in.Alispán helyett:

Lukács Géza, s. k , vm. főjegyző.“

Nagy {közönség részvéte kísérte sírjába folyó hó ló é n  délután bórakor Jánosiban néhai Sáiközv Gyulát. Nem tartozott azok közé, a kikkel minden «ltunkban találkozhatunk. vagy a kiknek egyénisége kiemelkedő tormában erveiivesíil a megye közéletében, s mégis önkény-* . »felenni éreztük koporsója lelett, hogy benne oly emberszáll alá a sírba, a ki Gmeivtgnzdagság, sokoldalú tu la>,különösen történelmi és irodalmi széles tájékozottsága általsokakat felülmúlt, s ki ha olvkor-olvkor valamely közér-
•> « •dekli ügyben tollat fogott, az általa megfogalmazottczikknek meg volt a maga sava is, borsa is. s féli vésbizonyságot tett arról, hogy annak Írója nem közönségestehetséggel rendelkezik. Csak az volt a kar. hogy ezt a

,

szeles olvasottságot »•> kiváló tehetséget csak kisebb körben ragyogtatta es értékesítette, s ennek tudható he. hogv egyenisegeuek érteke sokak e 1«»11 rejtve maradt, sót lehettek olyanok, a kik az ó otthont szerető zárkózottságára való tekintetből balul Ítéltek felőle.Bármim Ítéljenek felőle masok. a jánosi-i— pálfalvi ev. rét egyház közönsége nem hagyta magát megtévesz- tetni lilátok velemenye és előítéletes (elfogása által. Miszívesen sorozzuk ót az egyházi térén magokat érdeme-

I

sitett lógondnok elődei a Lévay-Koósok, Szatlimáry-Király Bál és Borbély László melle. Miudenik emléke drága és becses nekünk, mert közülök egyik sem hagyta magát.az egyház életében tanúbizonyság nélkül. Sárközy Gyulának örökre érdeme marad az az iskolaépület, melynek ö volt a rajzoló, tervelő mestere, s mely annak idején oly kitűnő figyelmet keltett, hogy maga n nagymelt. kultusz- miniszter is imdtóuak itelte Gónc/y Bal államtitkát áltál megtekinletni. Egy oly alkotás magában is elég arra, hogv bearanyozza a tervező és építő vezér nevet. Ez a nimbus vette ót körül 20 évi lógondnoksaga alatt az egyház kebelében, ez a nimbus kísérte az egyházmegye zöld asztalához is. hová ezelőtt mintegy 12 évvel unoka- testvére Ilanvav Zoltánnal egv időben választatott meg. T> egv házias működése súlypontja is légióként az iskolába esett. A világi körlátogatok közül meg egy sem volt, a ki őt hiizgoság tekintetében utolérte volna vagy csak megközelítette volna is Tizenkét even át volt. iskolalátogató s ebbéli tisztét még akkor is megtartotta es teljesítette, mikor már világi tanácsbiróvá választatott Szent kötelességet, teljesített tehát az egyház közönségé, midón tömegesen vett részt a temetésen s iránta érzett hálája és tiszteletének az által is kifejezést adott, hogy ravatalára koszorút helyezett, miben az egyház közönségét a jánosi-i dal- és olvasó-egylet is követte, mely az elhunytban elnökét gyászolja.Sárközv Gvula született Buszra-Báson Sárküzv Ke- • • *rencz és Bornemisza Teréz szüléktől. Bár hetes korában árvaságra jutván, Bátkába nagybátyja Bornemisza István házához került, ki áldott lelkű nejével saját gyermekeként nevelte őt egész tiz éves koráig, sőt később is inkább Bat kát. mint az atyai házat tekintette édes otthonának. Tiz éves korában Budapestre kei ült s a Günezy- íSzöuyi intézetben végezvén középiskolái tanulmányait, azután az egyetemen tanult. Tanulmányait nagy szorgalommal és kitűnő előmenetellel végezte s szellemessége és sziporkázó ötletei miatt az egész Ragályi-Bornemisza- esalád kedveneze lett. Jogi tanulmányai befejeztével, időközben elveszítvén édes atyját is, eladta apai birtokát, az érmell,4i Kéjt s Jánosiban vette m ega Dapsv Biisnyak- Fáv fele birtokot s mint megvei virilista, szorgalmas és tevékeny tagja volt a megyebizottságnak, elaniivira. hogy utolsó éveiben a megyei gyűlések látogatása volt egyedüli
v • '  • f ’ c. ^szórakozása. Keveset költött magára, de az értékes könyvek beszerzésére szívesen áldozott s minden nagyítás nélkül mondhatjuk, hogy a magánkönyvtárak között az övé díszes helyet foglal el.Halálát rövid, de felette kínos és remén) télén betegség előzte meg. Legfeljebb két hétig volt beteg s E ’i-án reggel ti órakor szinte észrevétlenül adta ki lelkét. Gyászjelentést legközelebbi rokonai, a Bornemisza-, Ilanvav- és Nemes családok adtak ki s koporsójára is ők vetették a legelső göröngyöket. Képviselve volt a megye, törvényszék s a vidék értelmisége Koporsója felett alól- irott rajzolta le az elhunytnak élet- és jellemképét, a sírnál pedig Vattay László rimaszée.si lelkész mondott megható buesu-imátMaradjon áldásban emléke közöttünk; neki pedig legyen csendes és boldogító síri alma !

ltuszkay G yu la .

(

Az idői sorozás.Varmegyénkben az idei sorozás két hónapig: már- czins 1-től május 1 óig tart, amennyiben márczius 17-tői április 12-óig a sorozás szünetel.Kezdetét veszi a sorozás márczius hó 1-én a következőleg :l'tazik a bizottság márczius hó 1 ón Tornallvára. Márczius 2 . 4 . 4., .Vén soroz a tornallyai fő
szolgabírói járás, mely állít I. k. o 2.;’>(). 11 k. o 191. 111. k. o. 140, összesen 001 legényt Polgári elnö .Tornallvai Zoltán megvebizottsági tag. bizottsági tagok • ' *

Szentmiklóssy István cs Hárnos Árpád megyebizottsági tagok, polgári orvos dr. Löeherer Tamás h. vm. lóorvos.Márczius hó 0 án utazik a bizottság Rimaszombatba.Márczius ?-éu soroz Rim aszom bat rend. tan. 
város, mely állít I . k. o. ;>4, 11, k. o. 21, 111. k. o. 17, összesen 91 legényt Polgári elnök az alispán, bi
zottsági tagok Institórisz Endre és Nagy Ferenez, pol- 
gári orvos dr. Löeherer lamás li. vm. főorvos.Márczius 8 . 9 .  10.. 11-éu soroz a rim aszom 
bati főszolgabírói sorozó járás, mely allit 1 k. o. 27.7. II k. o. 174, 111 k. o l.)4, »»sszesen **»0:> legényt. Bolgári elnök az alispán, bizottsági tagok Okoli- csáuyi Gáspár és ILimos Zoltán, polgári orvos dr. Löchere r Tamás h. vm. főorvos.M íreziii" 12., 14.. L">. 1 B án soroz a rim aszécsi 
főszolgabírói sorozó járás, mely .Ilit I k o. 440, II k. o 190. III. k. o. 141, összesen 071 legem t. Bolgári elnök 8amarjav János megyebizottsági tag. bizottsági tagok jMadarassy (ívnia és ílámos Aladár megvebi- zott sági tagok, polgári orvos dr. Löeherer Tamás h. vm. főorvos.Márczius 17-én utazik a bizottság haza, működését e vármegye területén ápril. 12-ig elnapolván.April. 14-án utazik a bizottság Nagy-Röczére.April. 14 én soroz N a g y -R ő cz a  r. t. város, mely állít I k. o. 10, II . k. o. KJ, III. k. o. 8, össze
sen 44 legényt. Bolgári elnök az alispán, bizottsági tanok I)edinszky Uvula és Berjéssv László megvebizottsági tagok, polgári orvos dr. Heiicsli Géza városi tiszti és hely. járásorvos.April, hó lő  én utazik a bizottság Jolvára.April, hó 10-án soroz Jo ls v a  rend. t. város,mely állít 1 k. o. 20. II. k. o 12. III. k. o. 19, ö.vz- szesen 47 legényt. Bolgári elnök Mihalik l)ezső megyebizottsági tag. a bizottság tagjai Neográdv Lajos és Czibur Imre megvebizottsági tagok, polgári orvos dr. lieiisch Géza városi tiszti és h. járásorvos.Április hó 17-én a bizottság vasárnap miatt nem működik.April. 18.. 19.. 20., 21-én soroz a n agy-rőczei 
főszolgabírói sorozó járás, mely állít i-sö k. o. 
200. II k. o. 174. HL k. o. 124, összesen .40.) legényt. Bolgári elnök Mihalik I)ezsó megyebizottsági tag. a bizottság tagjai lleinzelmaiiii Alfréd és Bodliraczky András megyebizottsági tagok, polgári orvos dr. Jleiisch (íéza városi tiszti és helv. járásorvos.April. 22 én utazik a bizottság Rozsnyóra.April 24-án soroz R ozsnyó rend. t. város,mely áilit I k. o. 49, II k. o 19, 111. k. o. 10, ősz- •/szesen 84 legényt. Bolgári elnök az alispán, bizottsági tagok Ouody Károly és dr. H ajói Sándor, polgári orvosdr. Maurer Arthur vm. th. főorvos.#April, hó 24-én a bizottság vasárnap miatt szünetel.April, hó 24., 20., 27 . 28-án soroz a rozsnyói
főszolgabírói sorozó járás, mely állít l->ő k. o.292. II k o. 1B4. Ili k. o 174. ö>szesen 048 legényt.

*Bolgári elnök az alispán, bizottsági tagok Hodmüa Mihály és Matolay Bertalan megvebizottsági tagok, polgári orvos dr. Maurer Arthur vm. th. főorvos.April 29-én utazik a bizottság Dobsinára.April. 40 án soroz Dobsina rend. tan. város, mely állít I . k. o. 04, II. k. o. 42, 111. k. o. 40, ösz- szesen 147 legényt. Bolgári elnök az alispán, bizottsági tagok Göuiürv Gusztáv és Sárkány Kálmán megvebizott- sági tagok, polgári orvos dr. Maurer Arthur vármegyei tb. főorvos.Május 1-én utazik a bizottság haza.A sorozás mindenütt az ujonezozási előmunkálatok tüzetes megvizsgálásával veendi kezdetét. Ezután követ- kezik az állítás a m. kir. honvédelmi minisztérium m. é. 40000—V 111— a. sz. körrendeleté útmutatása szerint: a midőn a bejelentett igényjogosultsága tekintetében a tel- szólamlások is elintéztetnek: megvizsgálja, a póttartalek és a honvéd n\ilvántartásbol eziimesztés folytán állíttatni
kellett kisérnem a maina sóhajtásait: vájjon nem ébredt-e fői s niues-e valamire szüksége?— Szereted ?— Szeretem. O is engem.— De nem vesz el?— De igen. Csakhogy még nem lehet semmit sem tennie.— Miért?Hosszú hallgatás volt a válasz. Csak egyszer, későre szólalt meg Nelli Fojtottál!, rekedtesen, a mint a hangja elfulladt a hosszas hallgatásba, párnái közé szorítva boldog zsongással teli fejét.— Nem tudom, — mondta. — Különben én ilyeneket nem szoktam tőle kérdezni.— Miért?— Mert szeretem, és ő is szeret. Már négy hónapja, s ez elég.— Nem elég.— Nem ? Nem? Haha. Miért?— Nem. Mert te gyerek vagy, és szép vagy. Légyokos. Nelli gúnyosan nevetett:— Te meg már vén vagy, Mari. Hadd el. Nem értesz hozzá.( ‘send lett újra. (Vák hosszáig tartó. Végtelenül fájt Nellinek minden szava. A párnába fúrtam arezomat, hogy ki ne törjön belőlem a zokogás. A mellem úgy hullámzott, hogy majd megfulladtam. Nelli egyszer nyugtalankodva szólt a sötétben:— Nos ? kérdezz ! Felelek.

••Osszeliaraptam az ajkain, és végtelen erőfeszítést téve, zokogás nélkül ki tudtam mondani:— Mára elég volt. Majd . . .I jra csend lön Hallottam, hogy Nelli többször nyugtalanul emelkedik föl ágyában. “Hallgatódzott, nem sirok-e? Tettettem, ho«y alszom. Pedig már pitymallott, és az esöfátyolou át világos ködöket láttam átszűröm leni, kitekintve a félig bezárt ablaktáblákon.
Reggeledéit. IV .Mama sóhajtva ébredett. Megszidott, hogy nem szeretem én már őt, kezdek Nellihez hasonlítani és csak a kezem fehérségét ápolom. Siránkozva mondta el, hogyéjjel többször felébredt, hívott és nem mentem, Szeretem-e ?

Mondtam, hogy igen I)e paifaszai nem tudtak meghatni ma Bágyadt és végtelen tulíinomul idegzetű voltam
» • "  c 1az átvirasztott éjszaka után. Szavak, sírás csengett a fiilembe és veres szemhéjaim égtek, az arczoiu pedig egykedvűen halovány vala, a mint azóta mindig Es mama hogy sóhajtozott egész délelőtt. Es én nem tudtam szenvedéseivel együltérezni, mert untalan Nellin járt az eszem. Láttam képzeletben a tanárt, a mint édes szavakat sugdos az én kis húgom fülébe és az nekitüzesedett orczá- val hallgatja. Remegön, szerelmesenE> szegény szürke, leányfejemmel azt gondoltam ki, hogy ezen a dolgon én fogok segíteni.Délután leültem és levelet irtain a tanárnak. Mint beteg anyám helyettese szóltam kis húgom érdekében,e *  .1 % t Tés azt hiszem kissé nevetségesen is. A vén Lédi elsietett a levéllel. Es én dohogó szívvel vártam, nyilatkozatra

V  ftvárom a tanárt, vagy kinevet, és azt feleli : kisasszony, ha a férfiak mindazokat a lányokat elvennék, a kiknek szerelmet vallanak, feleségük száma sok-sok százra rúgna.Nelli, a kicsi, révedezőn és szomorúan ült az ablaknál, rendes helyén. Ah, ez a gyerek, ah, ez a gyerek ! Ez járt a fejembe Édes istenem, én soha sem voltam ennyire szerelmes, No egy kicsit, egy petynyit. Mért tagadnám? Jégszüike fortéimét megsimogattam a tükör előtt és mosolyogtam arra a gondolatra, hogy Nelli soha sem lesz ilyen mint én.A  délután is más volt, mint a többi. A vénasszonyok nyara még nem múlt el és a napsugár elókaesin- tott a tetők és kopaszodni induló fák fölött, oda a mama karosszékébe, és ő derülten nyitotta föl hamvas-szürke szemeit. A nap. az édes nap ! Mosolygás játszott beteg arezán és csodás szép volt ismét a szeme, mint a fiatalkori arezképein. Mint a Nellié. De a Nellié még le á n y o -san hamvas-szürke es megvilágosodni csak asszonyéveiben fog.Az utón, az ablakok előtt, egv félvállu kis törpe vén ember igyekezett által, iszonyú görbe lépéseket téve. Szürke és csapott, »le a szemei akár az egéré és a bajusza egyenesre pödörve. Ez Guzgó, a pt‘dellusGyorsan fölálltam mama mellől. Ereztem, hogy Guzgó a tanár válaszát hozza. De Nelli megelőzött. Úgy látszik, hogy ók már régebben leveleztek Guzgó ur utján.Nelli előrefutott s elkapta Guzgótól a levelet. A csapott szürke kis ember a száját tátotta rám, mikor a levél felől kérdezősködtem. Úgy hazudott mint a parancsolat. Nyilván be volt tanítva a vén hunezut, régebbi

időkből, mikor még Nellinek hordta a leveleket, és most elfeledte megnézni, hogy a levél voltaképen nekem van czimezve, nem Nellinek. * *Aztán elmúlt egy perez, két perez . . .Mama mellett ültem. A napsugár mar eltűnt a fák felöl, és mama újra szomorú, fonnyadt beteg asszony lelt, a ki az olvasóját pergeti, imádkozván bűnökért, a mikről nem is lehet tudni.Nelli még mindig nem jött elő. Elszaladt azzal a levéllel. Ugyan hová lehetett?. . .Csend. Az olvasó szemei csörrennek csak A földre nézek es érzem a szivem dobogását. Ránczos kezeimet összekulcsolom és meggörnyedve, idegesen ólok ott a mama háta mögött.Most egvszerre valami tompa, elfojtott dörrenés hal- lik. Multit a igen nagy messzeségben csattant volna az ég.— Az ég zeng, szivem ? — kérdezte mama. ’Tovább imádkozott, feleletet sem várva.Halavánvan, reszketve indultam meg a bel vemről.
* * ftKerestem Neliit. Es egy kis hátiilsó kamrában ra is találtam. Előre esve feküdt a földön, valami kis játékrevolver füstölgőit még a kezében. Fiatal leányos tiszta vére ömlött a melléből. Még élt.Odaroskadtam mellé. Felemeltem. Nem tudtam gondolkozni. Szó, hang nem jött a torkomra, még a szivem verése is megállt. De a Nellié még dobogott. Az utolsókban dobban, igyekvőn, lázasan.Nelli felnyitotta a szemét Hörgött. De az arcza

•7 *nem változott el. Ismét oly révedező, végtelenül bus volt mint mindig. Fulladozott.— Mama miatt . . . mama ifjúsága miatt . . .Hörgött még.—  Mindenki tudja, hogy rossz volt . . . Csak mi nein tudtuk. Bocsássa meg az isten.A  feje hát ráesett. Nagyot szökkent a vér a melléből. A  kicsi Nelli meghalt.. . .  A mama hangját hallottam a szobából. Sóhajtó sírását.
9— 0 , Mari, ó, N elli, ti nem szerettek, nem, nem, nem . . .Félőrülten kerestem a tanár levelét .V ili  körül. Nem volt sehol. A kicsi szerelmes leány még akkor is szerette a barátságos mosolyu barna ifjú embert, a ki kellemesen tudott beszélni, de egyébként olyan volt, mint a többi.



rendelt hadkötelesek vagy ezeknek megvizsgálandó hozzátartozója is, mindezek után bezáratik a sorozási eljárás és elkészítetik az állítás eredményéről szóló kimutatás.Az elnöknek történhető akadályoztatása esetére he- Ivettes elnökül Rimaszombatba, Rozsnyóra. Dobsiiiára és Nagy Kőezére Lukáes Géza vármegyei főjegyző, JolsváralVriésNV László es Ternallvára Szentmiklóssy István me-
•* »  • *gyebizottsági tag küldetik ki.Járásheli löszolgahirák és városi polgármesterek (elhivatnak, tegyék meg az intézkedéseket arra iiezve idejében, liogv a It 111ivött hadkötelesek teljes számban, józan tővel s lehetőleg tisztán és rendesen jelenjenek meg a sorozó bizottság előtt.Rimaszombat, 1808. január hó 0-án.Alispán helyett:

Lukács Géza, s. k., vm. főjegyző.Vasúti szerencsétlenség.A múlt esütörtökön, már a reggeli órákban rémhírek jártak varosunkban szerteszét, egy nagy vasúti sze- renoétleiiségről, melvnél több ember haláláról beszeltek. A  hír csakhamar igaznak bizonyult. A ni. ktr. állam- vasutak miskoiez— liileki vonalán Palogfalea  állomás mellett két tehervonat a nyílt pályán összeütközött, három vasúti alkalmazott szörnyet Italt, kettő súlyosan ineíTsebesült, több egyén kötmveti. Három mozdoiiv és harminezhet kocsi »»szezuzodott. a többi megsérült, az áruk megsemmisültekA nagy szerencsétlenség szerdán éjjel történt, és pedig, mint eddig meg van állapítva, Balogíalva állomáson szolgálattevő tisztviselő Pitikért Béla végzetes mulasztása s más alkalmazottak köteh*sségteljesitésének elmaradása folytán
•>A közlekedő tehervonatok ugyanis késvén, Balogfalva és Feled állomás közölt azon megállapodás |ütt létre, hogy az ellenkező irányból ét kező teltei vonatok

• mBalogfalva állomáson találkoznak és térnek ki egymásnak.Ezen megállapodáshoz képest, mely szabályszerűen történt, le le d  állomás útnak bocsátott két mozdonyból és hatvan teher’kocsiból álló vonatot s ezt annak remije és módja szerint jelezte is. Időközben beérkezett az ellenkező irányból jövő tehervonat Jiutoyfulvu  állomásra. Ezt a vonatot — es ez volt éppen a végzetes! — a nevezett tisztviselő továhhmenesztelte. Az ellenkező iráttv-•>bél jövő tehervonatok Balogfalván túl a nyílt pályáit találkoztak s megvolt a nagy szerencsétlenség, minő a m. kir. államvasutakoti rég. nagyon rég nem történt.Sötét éjjel volt, süni köd ereszkedett le, mely a szabad kilátást akadályozta. Hozzájárult, hogy a végzetes vonalrész lejtős s kanyarulatban fekszik s igy a vonatokat, bár mindkettő ellengőzt adott, crélvlvel fékezett.
• •megállítani útin sikerült. Messzire hangzó rettene es robaj, a rémült személyzet lármáia jelezte a szörn\n

•* • a  •esetet. A mozdonyok egvmásha fúródtak feiszakitnliák a sitteket, kidöntöttük a tivirdapóznákat, a kocsik emelet magasságiivira egymásra torlódtak.Hatom fiitól a rumok halálra zúztak, rajtuk, fájdalom. segíteni nem lehetett. Egv mozdony- s vonatvezető síi lyosa u megsebesii 11.A vonatforgalom fennakadt s 3t> óráig csak átszállássá! leitetet közlekedni. Faikertet letartóztattákA szerencsétlenség hitére Görgey László üzletvezető, in a  no na felügyelő, dr. Frank  orvosi tanácsadó, 
Temesvári/ balesetvizsgáló stb. még azon ejjel knlöit vonaton a gvásze>et helvére kimentek s az intézkedéseket maga az üzletvezető tette meg s ott is maradt buszon-C7négy óráig.A nagy haj főokozója Paikert Béla busz éves fiatal ember. elvégezte a vasúti tanfölvamot, s mivel inegsze- l'e/.te a képesítést s eddigi szolgálata kifogástalan volt, 

önálló szolgálattételre feljogosították. így tett ó a fatális éjjel szolgalatot. S minő a végzet ! Midőn az elindított vonat indulati jelet megadta. Keled állomás kérdést tett. hogyan in lit halta útnak a vonatot a megállapodás ellenele, mikor beled a másik vonatot már útnak bocsátotta s jelezte i>. Ekkor rémülten ugrott fel a liatal ember, hogy ki dta az ominózus jelet : minden romit megállí
tandó. Laid egy, lead két harangütést, akarja a harmad ik a t... n készülék megtagadja a szolgálatot! Meg, mert 
ti /y me ( i lanat an történt az összeütközés, mely megszakította a táv irda-sodronvokat.Mulasztás terheli az illető váltóőrt és /uílgaórt, kik 
el le ntrtes jeleket hallván, még sem állították meg a vonatokat, holott ez kötelességük lett volna. Éberségükkel még megakadályozhatták volna, hogy egv gverekeinher börtönbe jusson, három család kenyérkeresőjét veszítse, egy sereg árva gyermek sirassa mások mulasztásait.( sodáialos dolgok, mint minden nagy szerencsétlenségnél, itt is történtek. Az egyik tehervunat vezetőjének, bar a kalauzkoesi öss/.ezuzódott s a romhalmaz tetejére vettetett, szerencsére a legkisebb baja sem történt s idegesen szorongatta a hivatalos írást, a vonat menetlevelét, mely igazolhatja azt, hogy ót mulasztás nem terheli.A személyzet közül nehányan ugrás által mentették meg életüket, de egyik mozdonyvezető ugortában lábát főtte. Egyik szerencsétlen fűtőt épen ugrás közben nyomta össze a szétzuzódú kocsi; üvegesedett szemekkel, holtan találták ugró . . . helyzetben.A mélyen megindító rettenetes látvány megrenditóleg hatott a szerencsétlenség helyére érkezett szemlélőkre.*A katasztrófának három áldozata volt, mindhárom mozdony tütő volt a m. kir. államva>utnál: Húzás dános 
1 k.ith 48 éves, nős. 7 gyermek atyja : F ra n zl József, fűm kith. 42 éves, nős. gyermekei nem voltak és Z a -  
lorzi.oj József, r. kátli. A4 éves, nős. Mindhárom a mozdonyon volt a katasztrófa pillanatában és teljes erőből fékezett. Halálukat ott lelték a mozdonyon, mint hti katonák a csatatéren.A bárom áldozat közül kettő, nevezetesen Bnzás\és í  ránézi halálukat olvkép lelték, hogy a mozdony mögötti szerkocsi (tender) az iszonyú nyomás következtében felemeltetett és a benne levő nagy szénkészíet a szerencsétleneket maga alá temette. A harmadik Zaveczky, ugrás által akart menekülni de ép az ugrás kritikus pillanatában, a szerkocsi és mozdony halálos szorítással megölte. 
0  a kafasztiofa után még két óráig élt, de eszméletétnem nyerte vissza. Hullájának kiszabadítása AU órai munkába került.A mentési és tatarozási munkálatnál közreműködött

1 művezető, 31 géplakatos és 120 pályamunkás, éjjel- 
1 nappal. A személy forgalom nem szünetelt, hanem átszál- ! lassul lett eszközölve, a teherforgalom ellenben 30 óráig szünetelt.A vizsgálatot Görgey üzletvezető és Temesvárv viza- gáló rögtön a helyszínén megindították és annak liefe-

r '  r—  J|r/itMir TtMiiesváry toiíjji vezetni. A nevezetteken kiviil megjelentek a helyszínén, dr Neuman Fiilöp pályaorvos ! Fülekről, dr. Borszéky Ármin Feledről. Továhh;i Dims- 
1 kóezv László főszolgabíró. gróf Almássy szolgaimé. !>•*• zsőlVv tui'v. vizsgálóbíró Az üzlet vezetőség részéi ül később'a személyvonattal kimentek Heverle felügyelő, G.iiek mérnök, Richter Mátyás lütőházi főnök, Haas mérnök stb.A szerencsétlensegnek a barom halotton ki\ül egy súlyosabb sebesültje \an, nevezetesen Znakovszky József mozdonyvezető. Van azonkívül még három könnyű sérült ; Lengyel Imre mozdoiiv vezető. Juhász Miklós vonat vezető es Spitko Jozsei teke/o. Ezek lukasaikon ápoltatnak. Az összes vonatszemélyzet miskolezi volt.A vizsgálat már eddig is megállapította, hogy a vonatszeméivzetet a legcsekélyebb mulasztás sem terheli. A fékek mind he voltak állítva és ellengőz is lett alkalmazva.A tragikus véget ért fiitok holttesteit I. hó 14 en Feh den bonezolták : dr I.ővherer Tamás h. törvényszéki orvos és dr. Molnár Eeienez kororvos. A barom koporsóba helyezett hullát a bone/olas után Aliskolczra szállították. s ott impozáns részvét mellett helyeztek örök nyugalomra. Hírek és vegyesek.

Ezüst lakodalom. Lengyel György kir. járás- I»iró. társadalmunk egyik kiváló tagja es neje f hó 14 en ünnepelték szűk családi körben házasságuk huszonötödik évfordulóját. Az ünnepélyen jelen volt az esküvőn 2;> ev előtt szerepelt egyik iiyoszolyo-leánv es az egyik vőlely. Az ünneplő társaság kedélyes lakomája és áldomása reggelig tartott, akkor ismételten kívánták az iiimrpelteknek, hogy a legközelebbi 25 éves jubileumot, az aranylakodalmat boldogság és megelégedésben érjék meg. amit mi is őszintén kívánunk !
Esküvő. Stolcz Márton tekintélyes kereskedő es pénzintézeti igazgató kedves es halvos leánya Ilin ké  e hó 18-án esküdött örök hűséget Száléi Mirou ügyvédjelöltnek. Tanuk Beliczky Viktor kir. közjegyző és Lengvel

•* ** • .György járásimé voltak. A polgári szertartás után a liatal pár egyházi áldásban részesült a róm. kath. templomban, 
melvm k hevégezte után a násznép a menyasszony szülei 
vendégszerető házához vonult, hogy egv gazdag és kedélyes lakomával fejezze ho a család örümüiinepét Az ifjú pár a délutáni vonattal i;j otthonába utazott. Állandó boldogság kisérje lépteiket.E l j e g y z é s .  Pangó Lajos helybeli adótiszt folyó hó 10-án eljegyezte Mindszeullni Ilonát, özv. Mindszenti« v Bertalanué szép és kedves leányát Állandó boldogság kisérje a jegyes párt!

A  polgári olvasókör bálja. A farsang egyik kiválóan népszerű mulatsága a polgári olvasókéi bálja ez idén tehruár hó (> án lesz a Három Rózsa nagytermében. A mulatság sikerét garantirozza. hogy a bál védnöknőjéül K nbiuyi Portála mié úrnőt sikerült megnyerni, s a számos tagból álló rendező-bizottság élén 
hallania Géza elnök áll. Alelnök Mindszentiig Kálmán, jegyző Diekmann László, pénztáritok llónay  Gyula. A mulatságra — mint halljuk — nagyban készülődnek.

Kántorválasztás. A helybeli ág. Iiitv. evang. egvház kántor-választó közgviilését tol vő hó 23-án, va- sárnap délelőtt tartja meg az evang. templomban, isteni tisztelet után. A próbán megjelent négy pályázó közül 
Csizmadia Feivn -z és Ilnjhert József neveit halljuk emlegetni.

Halálozás. Városunk egy régi tisztességben megöregedett polgára. Hamaliár Lajos és özv. Li-zka József né nagybátyja1 nyíri hagy Sámuel folyó hó 18-án, (Ili éves korában, rövid szenvedés után elhunyt. „Ünalapitotta család nélkül, rokonainak áldozta nemes lélekkel munkás életét .— mint a hozzánk küldött gyászjelentés mondja, — s vallásos mély hite s családszeretcte áldozatkész jót- tevéshen nyilvánult.** Az elhunyt temetése ma. tolvú hó 20 án délután 3 órakor lesz. Nyugodjék békében !
A  tornallyai járásorvosi teendők végzésével a dr. (lant Gusztáv betegsége folytán dr. Goldblatt Géza tormalival orvos bízatott meg.
EsU üvő. Schmer Alice. Mihalik Dezső gvámleá- nya N -Rőezén e hú 18-án esküdött örök hűséget ZsoldosN. diósgyőri kohótisztnek. Az esküvői ünnep családi szűk körben, de annál kedélyesebben folyt le, úgy, hogy a násznép csak 10 én reggel oszlott el. A kedves s szeretetreméltó fiatal asszonynak jóbarátaival együtt mi is a legjobbakat kívánjuk !
Méntelep vizsgálat. Fadlallah F I Urdud  M ihály alezredes, a debreezeni m. kir. áll. méiiteLp parancsnoka tolvó hó 17-én szemlét tartott a városunkhoz tartozó méntelep állomáson, a másnap, 18-án, a szemle és vizsgálat megejtése után elutazott.
Városi tisztviselők nyugdíjügye. Emi ítéltük, hogy a városi tisztviselők körében mozgalom indult meg nyugdíjintézmény létesítése érdekében. Az ügy most abban a stádiumban vau, liogv a kérdés tárgyalására ki- küldött bizottság felhívta a tisztviselőket nyilatkozásra az iránt: mily mértékben járulhatnak hozzá a nyugdíjalaphoz.A városi tisztviselők c őzéiből értekezletet tartottak a polgármester elnöklete alatt és megállapodtak abban, hogy a lörzslizeléshól, évi díjból és korpótlékból fognak hozzájárulni az alaphoz A bizottság lesz hivatva az arányt, illetve a kulcsot megállapítani, s azután a városi képviselőtestületi közgyűlés elé terjeszteni a kidolgozott tervezetet.
Választmányi ü lé s . A rimaszombati polgári olvasókör folyó hó 14-én Páholy Miklós elnöklete alatt választmányi ülést tartott, melyen azt határozták, hogy az idén márczius idusát — illetve a szalmdságharez fél- százados évfordulóját — a szokottnál fényesebb ünnepséggel ünnepli városunk polgársága. Az ünnepély tervezetének összeállítására egv bizottságot küldtek ki, mely ̂* C7 ^a programúi tervezetét a választmány elé fogja terjeszteni. Az idei évi közgyűlés napjául február hó F k á t  tűzte ki a választmány. — Az ülésen az elnök jelentését tudomásul vették.

Hymen. Síden. Alitisz Miklós földbirtokos házában f. hó 8-án szép családi ünnepély folyt le Ekkor esküdött ugyanis meg Szálúkig Hugó sziklai m. k. főerdész Alitisz Miklós egyetlen kedves leányával M argittal.
f  » •Nyoszolyóass/.ony A agy Mihályné szül. Alitisz Anna ur- iiö volt. Tanukként szerepeltek ( 1zihnr Kálmán es Oka- 

liosáni/i Gáspár. Nyoszolvólaii»ok Kuehm ka  Katinka és 
Alitisz  Sárika, vőfélyek pedig Szirányi BMa és Corsey Fereticz voltak. A násziiimepély családi körben tolvt le. A vendégek száma huszonöt voll, k:k a legvidámabb Irmguhttbaii mulatlak, tánezullak másnap reggel Dóráig. A liatal pár ló  én utazol! el Sziklára. Tartós és zavartalan boldogság kísérje a házaspárt !

H alálozás. G y ö r y  Lajosué sz. Varga J  . \ arga 
Lajos helybeli jóhirii iparos polgártársunk nővére, folyó hó 17-én rövid szenvedés után elhunyt. Temetése ID-eii. tegnap délután ment végbe nagy rész vet mellett. Béke hamvaira !

Áthelyezés. A helybeli csendőrség derék őrmesterét : Mészáros Lajost, a legénység oktatása vegeit, Pozsonyba helyezték át, hol a szolgálatra holnap kell je- lentke/.nie : helyébe jön Fozsonyhól Feher Béla őrmester.
M ulatság. A Rimaszombati Rom. Katii. Olvasó- egylet 1 SO S. évi február hó 2-án (szerdán) saját haza nagytermében (Kmetthv-uteza) könyvtára javára zártkörű

^  V «z •t inezvigalmat rendez. Belcpti-dij személyenként 80 kr. Családjegy 2 fit. Kezdete 8 órakor. Felüllizetésck a jó- tékonv'-zél javára köszönettel fogadtatnak.B ü v é 3 Z -e s tó ly . A polgári olvasókörben múlt va- sírnap Tolnai Simon, a ..Bűvészet és Spiritismus* szerkesztője Budapestről, az olvasókör alaptőkéié javára előadási tartott, melyen választott s szépszámú közönség jelent meg. Mindjárt előrebocsátotta, hogy ö nem hivatásszerű bűvész, csupán passzióból — mint műkedvelő — foglalkozik a bűvészet tel s erről közkézen forgó, érdekes könyvet is irt. Az előad >tt mutatványok nem állottak magas színvonalon, meglehetős egyszerűek voltak, de di- lettans által előadva, ügyeimet érdemeltek. A közönség várakozásában kiss* csalatkozott, amennyiben azt várta, liogv az előadó a mutatványokat meg fogja magyarázni, s valami spirit iszti ka i mutatványéval és felolvasással fogja szórakoztatni. Mindazáltal sok jóindulattal és méltánylással fogadták a mutatványokat és elismeréssel vol-tak azon önzetlen áldozatkészségért, melylvel 'Tolnai a
» *kör javára minden díjazás nélkül tartotta ez estélvét. Az előadás után az olvasóterembe éjfélig tartó vacsorán Ráhelv elnök meleghangú köszönetét mondott az előadó- mik a kör iránt tanúsított szives készségéért.

Elveszett. Egy Trilby  nevű S hónapos vizsla (poenter) nőstény s fehér alapon világos sárga foltokkal, e napokban elveszett s tudomás szerint itt Ri ni aszó ni hatban tartózkodik. Fölkéretnek mindazok, akik a jelzett ebről tudomással bírnak, szíveskednék azt a tulajdonossal: Tornyos György pénzügyig izgat ivat kóZölnL
Ritka szép ünnepély volt Fazekas-Zz Juzsány- bati a múlt ev végén. Lgyanis Huszár András abafi 7o éves és neje szül Babarik Mária 74 éves, »igen becsületes és szorgalmas háza>tarsak boldog házassiguknak f)U

^  «éves évfordulóját ünnepelték. Az ünnepély egyházi része a fazekas-zsaluzsáni r. kath. templomban folyt le, hol —miután ily aranvmeiivegző F.-Zsaluzsánvhan és a vidé-
•/ • •/ - •>ken ember emlékezet óta elő nem fordult — igen sokan gyűltek össze. Az ünnepélyt nagyban emelte a nagy-szu- h ti plébánosnak a juhliláiisokhoz intézett szép oltárbe- szé l<*, melynek hatása nemcsak a jubilánsok, de valamennyi jelenvoltak, különösen az ugyanazon alkalom-

V  •• Vmai a házasság 8zentség«*hen részesülő három íiatal párszivéből és emlékéből nem egv könnyeu fog kiveszni.
■ • •Az egyházi szertartás után többen a jubilánsok üdvözlésére siettek, kik vendégeikkel nagy áldomást ittak.

Tánczmulatság Jolsván. A Jolsván állomásozó m. kir. beszterczebánvai Dl-ik honvél gyalogezred3. zászlóalj altiszti kara 18Ú8. «'*vi február hó A ikén a 
Korona vendéglő termeiben zártkörű táiiezvigalmat rendez, melyre a rendező bizottság csinos meghívót küldött szét. A mulatság kezdete pontban 9 órakor. Személy-jegy 1 fit. Család-jegy 2 írt. A tánczvigaloin tiszta jövedelme Jolsva rend. tan. város szegényei javára fog fordittatni. Mindazokat, kik ineghivóra igénvt tartanak és azt téve- •lésből nem kaptak volna, lapunk utján kéri a rendező- bizottság, liogv hozzá forduljanak Jolsvára

Uj lap. „Gümörniegvei hirdető lapok“ czimmel 
Sto'kovits |st\án szerkesztésében február 1 -én uj lap indul meg városunkban. A lap — mint a szétküldött kö- rözvény jelzi : „az üzletvilág s más hirdetni kívánók hirdetésének minél szélesebb körben leendő eltcrjeszthctésc 
ezé!jóból több ezre (!?) példányban fog megjelenni s díjtalanul íog megküldetni. Bár hetilapnak mondja a köröz- vény. de azért havonként csak kétszer: 1-én és 15-én fog megjelenni.

A  gömöri faipar részvénytársaság, mely a mull nyáron a kedvezőtlen üzleti viszonyok következtében némi veszteséggel zárta évi mérlegét, s melyről ezen, a különféle üzleti konjunktúráknak alávetett iparvállalatoknál nem szokatlan jelenségnél fogva, megveszerte nem kedvező hírek hozattak forgalomba, az újév első napjaiban félévi számadásait elkészítvén, azokat az igazgatóság, felügyelő-bizottság tagjai s a részvényesek megbízottai több napon át alapos vizsgálat alá vettek, különös figyelemmel az anyagkészleteknek pontos felvételére s megbecslésére, a minek folvtan kitűnt, hogy a vállalat életképessége s prospezitása helyes vezetés és kellő pénzerő mellett kétséget nem szenved, s a múlt évben előfordult kismérvű hanyatlás csak múló bajnak tekinthető, melynek orvoslását az igazgatóság minden igyekezetével elómozdiiandja.
Általánosan tudott dolog, hogy mindenneműköhögés és tudóbajnál a csukamájolaj az egyedüli és biztos szer, nielvet az orvosi kar különösen azóta kezd is- inét gyakorlatba bevenni, amióta Stech Lajos fővárosi gyógyszerész, a már minden gyógyszertárban kapható, teljesen szag és íz nélküli Zoltáu-féle csukamájolajat forgalomba hozta.Szerkesztői üzenet
V . I«. Pádár. Beküldött nyílt válasza magántermészetű, illetve személyes vonatkozású lóvén, azt esakis a nyilttérben — a szokásos díjazás mellett — adhatjuk ki. —  Várjunk erre vonatkozó értesítését.Felelős szerkesztő: L U K A C S G É ZA .



Eladó bnza-szahna.Egy kazal búza szalma a riin&sLombati natúrban eladó. — Venni szándékozók forduljanak 
Bárányi Gusztáv tulajdonoshoz.

Könyvnyomdász tanulóulh" v 13— 14 t*vr.s iljii — ki inagyaiul helyesen 
Írni és jól olvasni tini — azonnal felfogadtatik. 
Kinél? inegtu Illatú e lap kiadóhivatalában.

Fűszer- és vegryesáru kereskedés.» y  élénk forgalmú helyen levő lüszer* és vegyeséin kereskedés eladó. — Hol? megtudható e lap kiadóhivatalában.
Kiadó bútorozott szoba.Egy kidőli bejáratú, csinosan bútorozott szoba vagy két tiataí ember részére — teljes * llátás- — azonnal kiadó. — Hol? megtudható e lapegyal

atala* an.\m iTsi Ilirtlef meny.I4U5. é-> ü4. sz — Ezennel közhírré tétetik miként az alább megnevezett községek tulajdonát képező vadászati iorrok nv ilvános árverésen a helyszínén hat egymás•" r* •utáni évekre béri »eadatnak.
Bellény község vadászati joga bérbeadatik 1*98. évi február hó 1-ón d. e. 10 órakor.
Szútor község vadászati joga bérbeadatik. 180». évi február hó 2-ának d e. 10 óráján.Árverési teltételek a jánosi-i körjegyzői hivatalban, a hivatalos órák alatt megtekinthetők.Jánosi, 1808. évi január hó ló-én.

Lovcsányi.Béla, g y z o .K ia d ó  bírtak.Rimaszombatban, a Hát hon Ferencz-féle tagbirtok. 4<HJUO öl. — eddig mindig házilag kezeltetett. kitűnő gyümölcsös és szölloiiltetvényekkel s megfelelő gazdasági épületekkel ellátva, szabad kézből eladó. Hóvebb értesítés a tulajdonosnál vagy Süteő István ügyvédnél szerezhető 2 -3zongora.
Tiszolczon, az ág. ov paroehián egy teljesen jó karban levő zongoraolcsó «áron eladó, ugyanott. Tudakozódhatni
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Meghívás.A putnoki takarékpénztár részvény- 
társaság1 t. részvényesei P u t n o k o n ,  a„Vám** vendégló nagytermében folyó 1898. évi 
február hó 9-én, délelőtt 10 órakortartandó

rendes k ö zg y ű lé sretisztelettel meghivatnak.
A  közgyűlés tárgyai:1. Igazgatóság és a felügyelő-bizottság jelentése.

2. Mérleg és számadás jóváhagyása.3. Tiszta jövedelem felosztása.4. Alapszabály módosítása.5. Egy igazgatósági tag választása.Az 1897. évi zárszámadás a t. részvényesek által az üzlethelyiségben — hivatalos órák «alatt — bármikor rnegtekinthető.Putnok, 1898. január 2.
Az igazgatóság.Filal leányokatkönvnyü szobai munkára -  - magas fizetés mellett — felveszünk, esetleg szolid mm i káscsaládok ná I cd he l vezésü k ról is gondoskodunk.Betegség esetén az orvost és gyógyszereket a gyár fizeti. Ajánlatok az u j -

antalvölgyi üveggyárnak, Uj-antalvölgy, (u. p. Kokova) czimzendók.2 -3

C S O K R O K !A farsang beálltával tisztelettel hozom Rimaszombat város es vidéké n.^c. közönségének tudomására, hogy báli-,
m enyasszonyi-, eljegyzési-, 
név- és születésnapi, kézi, mell- és másféle c s o k r o k a tkiállítva, a legújabb divat vagy a megrendelő kívánsága szerinti alakban a log jutányosabb árak mellett, mindenfelei i a g v ság ba n k eszi te k.Egyúttal felajánlom szolgálatomat termeknek bárminő alkalomra való díszítéséhez úgy helyben, mint vidékeniijhollandi növényzettel.Ugyanitt igen szép virágzó jáczin-tusok olcsón kaphatókSzámos megrendelést kerve, maga- mat a nagyérdemű közönség jóakarata pártfogásába ajánlva, vagyokRimaszombat, 1898 január hó.Kiváló tisztelettel

M I C H N A Y  P Á L ,
9__ * városi műkertész.

Sömör betegségetszáraz vizenyős, pikkelyes sümört (Flechten) s az e hajjal együtt járó. csaknem kiállhatatlan „ b ö r v i a z k s t e g e t “  jótállás mellett még a legsúlyosabb esetekben is. alaposan gyógyít a „D r. H abra «öm örlrtó^Ja. Külső használatra váló. nem ártalmas — Ára hat torint o é . előre beküldései*! (lehet levéa*ólyegekU:n is) \agy utánvéttel, mire a szállítást vám es bérment.«sen teljesítjük Czim ; S t .  BI&rleiX-Dro- 
l _rt guerie, D an zig . (Deutschland )

Hirdetmény

Hirdetmény.4712. sz. — Almágy községhez tartozó Bakó
háza puszta telek könyve birtokszabályozás következtében átalakíttatott és ezzel egyidejűleg azokra az ingatlanokra nézve a melyekre az 188G. X X I X . az 1889. X X X  V ili  és az 1891. X V Í. t. ezik kék a tényleges birtokos tulajdonjogának bejegyzését rendelik az 1892 évi X X IX . t.-e/.ikben szabályozott eljárás a telekkönyvi bejegyzések helyesbítésével kapcsolatosan toganatosittatott.

Ez azzal a felhívással tétetik közzé:
1 Hogy mindazok, kik az 188G. X X IX  t ez. 15. és 17. §$-ai alapján, ide értve e j  nak az 1889 X X X V III . t.-cz. 5. és (). §-aihan és 1891. X\ I . t.-ez. 15. $-a a) pontjában foglalt kiegészítését is. valamint az 1889. évi X X X V III . t.-cz. 7. §. és az 1891. X V I. t-ez. 15. §. b)pontja alapján eszközlött bejegyzések, vagy az 188G évi X X IX . t.-cz. 22. § a alapján történt törlések érvénytelenségét kimutathatják, e végből törlési keresetüket hat hónap alatt vagyis 1898. julius 30-ig napjáig bezárólag a telekkönyvi hatósághoz nyújtsák be, mert az ezen | n,eg nem hosszabbítható záros batáridő eltelte után in-Pditott törlési kereset — annak a harmadik személynek, a ki időközben nyilvánkönyvi jogot szerzett, hátrányára nem szolgálhat.
2 Hogy mindazok, a kik az 188G. X X IX . t.-ez. IG. és 18 f  ainak eseteiben, ide értve az utóbbi § nak az 1889 X X X V III . t.-cz. 5. és G. §§-aiban foglalt kiegészítéseit is a tényleges birtokos tulajdonjogának bejegyzése ellenében ellentmondással élni kívánnak. Írásbeli el- lenmondásukat hat hónap alatt, vagy is 1898. julius hó 30. napjáig bezárólag a telekkönyvi hatósághoz nyújtsák be. mert ezen meg nem hosszabbítható záros határidő letelte után ellenmondásuk figyelembe vétetni nem fog.3. Hogy mindazok, a kik a telekkönyvi átalakítása tárgyában tett intézkedések által, nem különben azok, a kik 1. és 2. pontban körülirt eseteken kiv.il az 1892. X X IX . t.-cz. szerinti eljárás és az ennek föl várnán tör- télit bejegyzések által előbb nyert nyilvánkönyvi jogaikat bármely irányban sértve vélik, ide értve azokat is, a kik a tulajdonjog arányának az 1889. X X X V i l i  t.-cz. 10. §-a alapján történt bejegyzését sérelmesnek találják, etekintetben felszólalásukat tartalmazó kérvényüket a te-

%lekkönyvi hatósághoz hat hónap alatt vagyis 1898. julius hő 30. papjáig bezárólag nyújtsák be, mert ezen meg nem hosszabbítható záros határidő elmúlta után az átalakításkor közbe jött téves bevezetésből származó bárminemű igényeket j<• hiszemü harmadik személyek irányában többé nem érvényesíthetik, az említett bejegyzéseket pedig csak a törvényes rendes utján és csak az időközben nyilvánkönyvi jogokat szerzett harmadik személyek jogainak sérelme nélkül t;hn ad hatjuk meg.Kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság.Rimaszombat, 1898. január hó 2.1—3 Altdorffer, kir. tszéki biró.

5043. szám. — A rimaszombati kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy Gortva- 
puszta n lek könyv«* birtokszabálvozás következtébenIrt09. évi 2379. és illetve 1890. évi 20320. számú igazságügyi miniszteri rembdet értelmében átalakittatik és ™ ' %!ezzel e g y id e jű le g  mindazon ingatlanokra nézve, a melyekre az 1880. évi X X IX  az 1889. X X X M I I  és az 1891. X V I. törvenyezikkek a tényleges birtokos tulajdonjogának bejegyzését rendelik, az 1892. X X IX . lölvénvezikkben szabályozott eljárás a telek jegyzőkönyv i bejegyzések helyesbítésével kapcsolatosan foganatosít tátik.E czélbol az átalakítási előmunkálat hitelesítése*és a helyszíni eljárás a nevezett Pusztán 1898. évi febr. 
18. napján fog kezdődni ennéltogva felbivatnak.1 Az összes érdekelt felek, bogy a hitelesítési

* Vtárgyalásra személyesen vagy meghatalmazott által jelenjenek meg és az uj telekkönyvi tervezet ellen netaiáni észrevételeiket annál bizonyosabban adják elő. mert a régi t elek kön v v végleges átalakítása után a téves átvezetésből
V P  ^eredhető kifogásokat jóhiszemű harmadik személyek irányában többé nem érvényesíthetik.

•2. Mindazok, kik a telek jegyzőkönyv ben előforduló bejegyzésekre nézve okadatolt előterjesztést kívánnak tenni, felbivatnak. hogy a kiküldött kir. tszéki biró előtt a kitűzött határnapon kezdődő eljárás folyama alatt jelenjenek meg és az előterjesztéseiket igazoló okiratokat mutassák fel.
3 Mindazok, kik valamely ingatlanokhoz tulajdonjogot tartanak, de a telekkönyvi bekebelezésre alkalmas okirataik nincsennek, hogy az átíratásra az 188G. X X IX . t.-cz. 15— 18 és az 1889 X X W I I l  t .-ez. 5 , G , 7. és

9. §-ai értelmében szükséges adatokat megszerezni iparkodjanak és azokkal igényeiket a kiküldött előtt igazoljak, vagy oda hassanak, hogy az átruházó telekkünyvtulajdonos, az átruházás lérejöttét a kiküldött előtt szóval is ismerje el és a tulajdonjog bekebelezésére engedélyét nyilvánítsa, mert különben jogaikat ezen az utón nem érvényesíthetik és a bélyeg és illeték elengedési kedvezményétől is elesnek.4. Azok, kiknek javara tényleg már megszűnt követelésre vonatkozó zálogjog, vagy megszűnt egyéb jog van nyilvánköuyvileg bejegyezve, úgyszintén az ily be
jegyzésekkel terhelt ingatlanok tulajdonosai, bogy a be- jegyzett jognak törlését kérelmezzék, illetve iiojiy a tör- lési engedély nyilvánítása végeit a kiküldött előtt jelenjenek meg. mert ellenesetben a bélyegmentesség kedvezményétől elesnek.Kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság.Rimaszombat, 1898. január hó 1.2— 3 Altdorffer, kir. tszéki biró.

Pályázat erdööri állásra.Alulírott vasmű*társaság erdőbirtokainál 
VálykÓ lakhely Ivei, egy erdööri állomás betöltendő. Ezen állomásra oly egyének |»á- lyázliatuak, kik az erdööri szakvizsgát letettek s 35 évnél nem idősebbek.Ezen erdőóri állomással a következő járandóságok vaunak egybekötve: 2GÖ írt tize- tés, természetbeni lakás, kert, szántó es ret. valamint tűzifa, téli és nyári ruhailletmény; a fölfedezett erdei kihágások V9-ad része, végül 3 darab szarvasmarha nyári legeltetése.Ezen erdőőri állomást elnyerni óhajtok felhivatnak, hogy sajátkezűig irt — szolgálati, erkölcsi és orvosi, valamint szakvizsgáink bizonyítványokkal fölszerelt — kérvényeiket
f. évi február hó 20-áig alulírott erdészethez nyújtsák be.Rimabrézó, 1898. január 17.

A  Rima-Murány salgó
tarjáni vasmü-részvény- 

társaság erdészete.
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ITJ iizlctmcjgiiy itás.Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, hogy Rimaszombatban,  

Kossiith-uteza 8. szám alatt a mai modern igénveknek megfelelőo « p

'■<& kárpitos bútor üzletetnyitottam. Számos éveken ál a főváron legelső műhelyeiben, mint művezető működtem, azon szerencsés helyzetben vagyok, hogy saját készítményA kárpitos munkáim úgy jóságukra és csinos kiállításukra, valamint olcsóságra nézve a legnagyobb versenyt kiállják. — Raktáron tartok és készítek 
sálon garnitúrákat,  ebédlő, azónyeg, díván, ottomáu, nyugágyak  és bőrfli- 
váu, a fr ik  és lászőr matrarzokat, összehajtó vasszekrény-ágy akat, k á rp i 
tozva stb stb., továbbá elválla lok minden e szakm ába  vágó kárpitos és díszítő 
m unkákat ,  a legolesóbb árban !Midőn ezt a nagyérdemű közönséggel tudatom, egyszersmind kérem, hogy új üzletemet becses megrendelésükkel minél tömegesebben látogassák.

Ugyanitt egy tanuló felvétetik!
Teljes tisztelettelW A H L  S .  S Z I L Á R Dkárpitos és díszítő.

0000000000000000000800000000Rimaszombat, 1898. Nyomatott R á  b o ly  M ik ló s  könyvnyomdájában.


